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Kanton Graubünden
Chantun Grischun
Cantone dei Grigioni

In Zusammenarbeit mit / en collavuraziun cun / in collaborazione con

Halt
Fermada
Fermata

Ort
Localitad
Luogo

Datum
Data
Data

Zeit 
Uras
Ore

Standort
Adressa exacta
Indirizzo essatto

20 Sedrun  06.09. 11.00–13.00 Mehrzweckhalle Dulezi, Via Alpsu 64, 7188 Sedrun
21 Disentis/Mustér 06.09. 15.00–17.00 Schul- und Parkplatz Halle Cons, Via Cons 5, 7180 Disentis/Mustér
22 Trun  06.09. 18.30–20.30 Center communal, Via Dulezi 1, 7166 Trun
23 Breil/Brigels 07.09. 11.00–14.00 Werkhof Bostg, Via Plaun Rueun 62, 7165 Breil/Brigels
24 Obersaxen 07.09. 16.00–19.00 Meierhof, alter Postplatz, Meierhof 28, 7134 Obersaxen
25 Vella  08.09. 11.00–14.00 Parkplatz Spielplatz Palius, Palius, 7144 Vella
26 Vals 08.09. 16.00–19.00 Dorfplatz, 7132 Vals
27 Laax 09.09. 12.00–15.00 Parkplatz Lag Grond, Via Falera, 7031 Laax
28 Flims 09.09 16.30–19.00 Parkplatz Gelbes Haus, Via Nova 60, 7017 Flims Dorf
29 Trin 10.09. 12.00–14.00 Posthaltestelle Gemeindehaus, Via Principala 59, 7014 Trin
30 Domat/Ems 10.09. 16.00–20.00 Dorfplatz Sentupada, Plaz 2, 7013 Domat/Ems
31 Versam 11.09 09.00–11.00 Dorfladen Versam, Hauptstrasse 29, 7104 Versam
32 Bonaduz 11.09. 13.30–18.00 Dorfplatz Bonaduz, Platz, 7402 Bonaduz
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Impfbus Il bus da vaccinar Il vaxbus
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Impfwillige bringen ihre Krankenkassenkarte sowie die ID oder den Reisepass mit.
Las persunas che vulan sa laschar vaccinar prendan cun sai la carta da la cassa da malsauns sco er la carta d‘identitad u il passaport.
Chi desidera annunciarsi deve portare con sé il tesserino della cassa malati nonché la carta d‘identità o il passaporto.


